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VYHLASKA
federalniho ministerstva zemédé&lstvi a vyZivy
ze dne 28. zari 1976
o fondu kulturnich a socialnich potieb jednotnéhe zemédélského druistva
Federdlni ministerstvo zemédélstvi a vyZivy CAST PRVNI
stanovi podle § 14 odst. 4 zdkona ¢. 122/1975 Sb., Vieabechd ustaneveni
o zemédélském druZstevnictvi, v dohod& s federal- § 1

nim ministerstvem financi a ministerstvem zemeé-

dslstvi a vyzivy Ceské socialistické republiky .a

Predmét a rozsah tipravy

ministerstvem zemé&delstvi a vyZivy Slovenské so- Tato vyhlaska stanovi podrobnosti k zdsadam
cialistické republiky: : natizeni vlady Ceskoslovenské socialistické repub-
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liky &. 138/1975 Sb., kterym se provadegjf néktera
ustanoven{ zAkona &. 122/1975 Sb., o zemé&délském
druZstevnictvi, pokud se tykajf tvorby, pouZivani a
hospodareni.- s fondem kulturnich a socidlnich po-
tteb (dale jen ,fond“} jednotného zemédélského
~druistva (dale jen , druZstvo“).

Tvorba fondu

§ 2
Fond kulturnich a socidlnich potfeb se tvofi
pridélem ze zisku; mtZe byt dopliiovan prostiedky
rezervniho fondu, popripadé i prostiedky, jeZ druZ-
stvo ziskd za mimoradné vysledky ve své &innosti,
Ppiedeviim v rédmci socialistického soutéZeni.

8§83
(1) Fond se vytvari ze zékladniho a' doplitke-
vého pridelu.

(?) Zakladni prideél fondu ¢inf 320 Ké&s na oso-
bu ro¢né.l) Tento pfidél je druZstvo povinno pro-
vést i v pripadé, Ze nevykazuje zisk nebo vykazuje
ztratu; v tomto pfipadé se tvolf pridélem z rezerv-
niho fondu.

(3) Dopliikovy pridél fondu ¢ini nejvyse 5 %
ze zisku po thradé dani a odvedid do statniho roz-
poctu, rozpo¢tu nérodnich vybord_ a do statnich
fondd, nejvySe vsak 730 K&s na osobu rocéné.l)

(4) Do doplitkového pridélu se nezapocitavajf
vynosy z uplatného prevodu (prodeje) zé&kladnich
prostfedk@ a jinych predmétd pofrizenych z fondu,
ani pripadny zisk ze zdvodniho stravovani a pro-
stfedky, jeZ druZstvo ziskd za mimoradné vysledky
ve své cCinnosti, pfedevSim v rameci socialistického
soutézeni, jakoz i splatky pijcéek a pripadné troky
téchto pljcek a uroky z uloZenych prostrfedkd
fondu.

{°) Mimo zakladni a dopliikovy pridél se pfi-
déluji do fondu téZ Castky, odpovidajici vvsi roc-
nich trvalych prispévki c¢lentim — déchodciim
druzstva.?)

{8) Za ucelem lepsiho vyuZivani fond& mochou
druzstva sdruzovat prosifedky téchto fondi.

{7) O prevodu prostiedkt fondu do fondu vy-
stavby druZstva, popripadé do fondu bytové vystav-
by, rozhoduje predstavenstvo druzstva; prevody do
ostatnich fondd druZstva nejsou pripusiné.

(8) Ministerstvo zemeédélstvi a vyZivy republiky
miiZze v jednotlivych zvlasté odvodnénych ptipa-
dech povolit zvySeni dopliikového pridélu fondu
podle odstavce 3 pro poskytovani pfidélu na druz-
stevni bytovou vystavbu, popfipadé v dohodé s fe-
derdlnim ministerstvem zemédélstvi a vyzivy sta-
novit i zakladni pridél fondu odchylné.

1) Vychéazi se z poétu ¢lend a pracovnikd druZstva
roku. d

CAST DRUHA
PouzZivéani fondu

§ 4
Utel fondu

{1} Fond slouZi ¢lentim (vCéetn& ¢lent-diichod-
cll) a pracovnikiim druZstva, jakoZ i dichodecim,
ktefi do odchodu do diichodu pracovali v druZstvu
v pracovnim poméru; pokud dalSi ustanoveni vy-
hlasky nestapnovi jinak, lze jej pouZzivat i ve pro-

- spéch rodinnych pfislusniki.

{2) Za rodinného pfislus§nika se pro Gcely fon-
du povazuji manZelka (manZel, druh, druZka), déti
do skonéeni povinné $kolni dochazky, mladistvi po
skonCeni povinné Skolni dochazky do dosaZeni véku
26 let, pokud se soustavné pripravuji predepsanym
vycvikem nebo studiem na budouci povolani, nebo
jsou pro nemoc nebo télesnou nebo dusevni vadu
neschopni préce.

{*} Fondu pouZivd druZstvo v souvislosti
s plnénim komplexniho programu péce o své Cleny
& pracovniky, a to zejména k Gplnému nebo c¢astec-
nému kryti vydaji na politickovychovné, kulturnf,
vzdelavaci, socidlni, bytové, zdravotni, rekreacni a
télovychovné tcely, na zdvodni stravovdani, na pii-
spévky k diichodim &lend-diichodcii druZstva, na
nepenézni odmeény pfi oceiiovan{ pracovnich zasluh
& pracovni iniciativy, k pofizovani investic a jinych
pfedmétd trvalé hodnoty’) a dal3i v této vyhlasce
uvedené ucely.

§ 5
Politickevychovna, kulturni a vzdélavaei ¢innost

(3} Z fondu lze poskytnout prispévek na pori-
zeni, rekonstrukci, modernizaci @ na vybaveni kul-
urnich zarizeni druZstva.

(2} Z fondu je mozné prispivat na politicko-
vychovnou, kulturni a vzdélavaci ¢innost druzstva.
(%) V ramci politickovychovné Cc¢innosti lze
pfispivat z fondu na ideové vychovnou praci, pro-
socialistického soutézeni, technicko-ekono-
ou propagaci a na vécné naklady spojené
zndnim &estného vyznamenani druZstvu, s vy-
mymi dny v zemédé&lském druZstevnictvi a
vyznamnymi vyroCimi druZstva. 3

{4) Prispivat Ize z fondu téZ na:

a) ndklady piﬂ'ibékoleni poradaném svazem druZ-
stevnich rolnikd,

b} nhradu pripadného schodku z ¢innosti kultur-
nich zafizeni druZstva, popfipadé i ztraty pri
vydéavani ¢asopisu druZstva,

¢} uhradu vydaji na pohoSténi a pFipadny vécny

ve fyzickych osob&ch podle stavu k 1. 1. kalendarniho

%) Smérnice federdlniho ministerstva zemédélstvi & vyZivy ze dne 30. 1. 1976 &j. FM 01-123/76 k poskytovani
piispévkd k dichoddm né&kterym skupindm rolnickych diichodc.
3) Vyhlaska & 152/1975 Sb., o financovani reprodukce z&kladnich prostiedki.
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dar u prileZitosti Mezindrodniho dne Zen, akci
pro déti a besed s dlichodci,

d) vybaveni (pfedméty neinvesti¢ni povahy) $ko-
ly, matefské Skoly a jesli, nad kterymi prevzalo
druzstvo patronét.

(°) Prostifedkt fondu lze pouZit i k dhradé na-
kladd spojenych s vyznamnymi spoleCenskymi ak-
cemi pofddanymi druZstvem, zejména u plileZitosti
poradani doZinek apod., jakoZ i k thrad& vydaji
spojenych s kondnim c¢lenskych schiizi druzstva
(sboru zastupcti].

(6) V réamci kulturni a vzd#lavaci ¢innosti je
mozneé z fondu ptispét i rodinnym pfislusnikiim na
kulturni akce, v€etné vstunenek do divadel, kon-
certli apod., zdjmovou c¢inhost krouzkii a soubort,
nakup knih a casopistt pro knihovny a klubovny,
rudé koutky, prednédky, promitani filma a besedy.
V zajmové Cinnosti krouzka vSak nelze hradit ma-
teridl v krouZcich pouZity.

{7) Fondu
zdroje kK poskytovani stipendia ¢lentim, popripadé
pracovnikiim druZstva (v€etn& uciiti) p¥i studiu na
stfednich Skolach. Prfedpokladem pro priznéni sti-
pendia je, Ze pracovnik se pisemné zavéaZe, Ze po
skonceni studia bude po dohodnutou dobu pracovat
v druZzstvu.

§ 6
Zavodni stravevani

Z fondu lze poskytnout prispévek na:

a) pofizeni, rekonstrukci, modernizaci a vybaveni
zalizeni zadvodniho stravovani,

b) vydaje, o nichZ zvlastni predpisy stanovi, Ze
je lze hradit z fondu.

§ 7
Bytové iéely

(1) Z fondu 1ze jako z dopliikového zdroje po-
skytnout pFispé€vek na podnikovou bytovou vystav-
bu druZstva a na vybavenl druZstevnich hromad-
nych ubytoven.t)

(2) K Teeni vlastni bytové situace c¢lenli, po-
pfipad& pracovnikii druZstva (nikoliv jejich rodin-
nych prisludniki nebo jinych osob) lze jim poskyt-
nout z fondu na zékladé pisemné smlouvy névrat-
nou plijcku. Tuto ptjcku lze poskytnout na vystavbu
nebo koupi bytu nebo rodinného domku do osob-
niho vlastnictvi nebo ‘spoluvlastnictvi, na sloZeni
druzstevniho ¢lenského podilu a na vybaveni bytl
nabytkem nebo na vét$i stavebni dpravy bytl a ro-
dinnych domk@ [modernizace,®) pFistavba, nastav-
ba, prestavba, v&tSi stavebni opravy] v osobnim
vlastnictvi.

lze dale pouZit jako doplitkového *

() Navratnou ptjcku je moZné poskytnout
z fondu clenovi, popripadé pracovnikovi druZstva
i na modernizaci jim uZivaného bytu v domech
v osobnim nebo socialistickém vlastnictvi.

(4} Za Cleny, popfipad& pracovniky druzstva,
jimZ poskytne statni sporitelna pljcku na bytové
tcCely uvedené v odstavci 2 (kromé pijcek na na-
bytek) aZz do vySe podle odstavce 5 pism. a), je
mozné na zdkladé pisemné smlouvy s nimi uhradit
z fondu droky. Tato tihrada se provadi jednorazové
maximdalné ve vysi urokovych néklad( pri pravi-
delném spldceni pFripadajicich na ptjcku poskytnu-
tou statni sporitelnou na dobu 10 let. Uhradu arokd
je tFfeba posuzovat jako ptjku ¢lenovi, popifipadé
pracovnikovi, kterd se promine pfi splaceni p(ijcky
od statni spofitelny, z niZz byly uhrazeny uroky.
Nelze ji pfevadét na jinou osobu ani ji jind orga-
nizace nemfze prevzit.

(°) Navratné pij¢ky z fondu se poskytuji za
téchto podminek:

a) vySe pljcky podle odstavce 2 miZe <cinit aZ
35000 Kc¢s, podle odstavce 3 az 10 000 K¢s;
pljcka je splatnd nejpozdéji do 10 let od uza-
vieni smlouvy o pijcce;

c¢) plijcku na vystavbu nebo koupi bytu nebo ro-
dinného domku (jeho Cé&sti) nebo na sloZeni
druZstevniho ¢lenského podilu je moZné po-
skytnout souasné kazdému z manZeld, pokud
jsou oba ¢€leny -(pracovniky) druZstva, pfi-
cemZ souCet obou plijcek nesmi presdahnout
35000 K¢s;

d) zasadn® je moZné cClenovi, popripadé& pracov-
nikovi druZstva poskytnout z fondu jen jednu
plijcku; druhou ptjcku mu lze poskytnout
pouze podle odstavce 2 za predpokladu, Ze
prvni plj¢ku poskytnutou mu z fondu splatil;

e) plijcené Castky se prevadéji na bezirotné ulty
¢lend, popfipadé pracovnikili u statni sporitelny
(popf. na ucCet stavebniho bytového druZstva
u Statni banky Ceskoslovenské); lze jich pouZit
pouze na ucely, na néZ byly poskytnuty. PFl
jejich uvoliiovani postupuje statni spofitelna
obdobné jako pFi vyplatdch z phjcek, kterd
sama poskytuje.

b

—

(8) Vv ptipadech, kdy ucely v odstavci 2 a 3
byly financovdny z jinych zdroji druZstva, nelze
navratnou ptjéku z fondu poskytnout; tuto plij¢ku
nelze téZ poskytnout na dhradu nédkladi, které byly
kryty z piijcky od spofitelny nebo z jinych zdrojd.

() Pfi zéniku &lenstvi®) nebo rozvazani pra-
covniho poméru je ptjtka (nebo thrada nepromi-
nutych arokl podle odstavce 4) splatnd nejpozdé&jt

4) Hlavnim zdrojem je fond vystavby, popf. provozni prostfedky druZstva.

5) Modernizaci se rozumégji dpravy, jimiZ je dosaZeno vy$$iho standardu bydienf, tj. napf. zfizeni
pradelny, WC, kanalizace, vodovodu, elektroinstalace, provedeni tepeilnych a vodotésnych

koupelny,

izolaci, zvétSent

oken k vétdimu prosvétleni bytu. Za modernizaci nelze povaZovat b&Znou udribu nebo zifizovani garazi.
8) § 19 zdkona & 122/1975 Sbh., o zemé&deélském druZstevnictvi.



Strana 544

Sbirka z&kend & §40/1976

Castka 22

do Sesti mé&sicli ode dne zdniku &lenského, popii-
padé rozvazani pracovniho poméru.

{%) V jednotlivych ptipadech muaZe druZstvo
za ucCelem stabilizace pracovnich sil poskytnout
¢lenovi, popfipadé pracovnikovi, z fondu ptjcku na
druzstevni bytovou vystavbu nejvy$e do 15 000 Kés,
gterd miZe byt C4steén& prominuta az do 90 %,
spini-li pisemny zdvazek, Ze bude 10 let po jejim
poskytnuti v druZstvu nepretrZité pracovat a
v druZstevnim byt& bydlet. Tuto pijcku lze poskyt-
nout na uvedeny ucel pouze jednou za predpokladu,
Ze Clen, popfripadé& pracovnik neobdrZel jinou pijé-
ku z fondu; nelze ji pfevaddét na jinou osobu ani ji
jind organizace nemiZe prevzit. Pfi nesplnéni uve-
deného zdvazku je povinen ¢len, popiipadé pracov-
nik druZstva pij¢ku nebo jeji zlistatek vratit nej-
pozdé&ji do Sesti mésicG ode dne zdniku ¢&lenstvi,
popfipadé rozvazéani pracovniho poméru.

§ 8
Zdravotnickd a détskd zafizeni,
zdravotni a 1é¢ebné péce

{1) Fondu lze pouZivat k poskytovani p¥ispév-
ki na: :

a) peorizenl, rekonstrukci, modernizaci a vybavent
dru?stevnich zdravotnickych zakizeni, jako
1 druZstevnich jesli a druZstevnich matefskych
skol;
rekonstrukci, modernizacl a vybaveni hygie-
nickych zafFizen{ druZstva (nap¥. umyvéren, sa-
ten, sprch, apod.); hlavnim zdrojem je fond
vystavby, popfipad& provozn{ prostfedky druZ-
stva;

b)

¢) zlepSeni pldCOVthO prostFedf a ndkup zafFizent
ke zvySeni zdravotni péée o &leny, popiipadé#
pracovniky druZstva;

d) zvy3en{ péle o bezpetnost a ochranu zdravi pii

préci.

(?) Clentim, popfipadé$ pracovnikiim druZstva,
u nichZ bylo lékarsky schvéleno lazeiniské léCent
{vCetn& ambulantniho), mZe byt z fondu poskytnut
pfisp&vek na thradu nékladd spojenych s lé¢enfm,
stravovanim a ubytovadnim v léfebnych zafizenich.

§ 9
Rekreace

(1] Z tondu se hradi pofizenf, rekonstrukce,
modernizace a vybavenI rekrea¢nich zafrizeni druZ-
stva. Z fondu se déle pfispivd na provoz a udrZo-
vani téchto zafizeni s tim, Ze se pritom postupuje
obdobné jako u statnich hospodarskych ergani-
zaci.’) -

(?) Z fondu je moZné poskytnout &lentim, po-
pfipadé& pracovnikiim druZstva, jakoZ 1 jejich rodin-
nym pFislu§nikim — pokud se v odstavci 7 nesta-
novi jinak — pFispévky na vybérovou rekreact

7) Vyhladka & 90/1872 Sh., o financov4ni né&kterfch

erganizovanou svazem druZstevnich rolnikd, rekrea-
¢i organizovanou druZstvem, popfipadé orgdny sva-
zu druZstevnich rolnikl v tuzemsku (jiZ se rozumejf
veSkeré zédjezdy porddané druZstvem, popiipadé
organy svazu druZstevnich rolnfkii), na rekreaci a
tematické a kulturn& vychovné zajezdy do socialis-
tickych zemi organizované druZstvem, nebo organy
svazu druZstevnich rolnikd, popfipadé& prostfednic-
tvim cestovnich kanceld¥{ a na pionyrské tébory.
Prisp8vek lze poskytnout i na rekreaci uciitt spo-
jenou v horskych oblastech s lyZafskym vycvikem.
PFispévek nelze poskytnout ¢lenovi, popiipadé pra-
covnikovi druZstva v hotovosti. Nelze jej poskyt-
nout na kapesné, reZijni vylohy cestovni kanceléare
(manipula¢nf poplatky apod.), na dopravu osobnim -
dopravnim prostfedkem do mista rekreace a zpét.

(3) Rekreaci v zaFizenich druZstva (odstavec 1)
organizuje kulturni a socidlni komise a provozuje
jl druzstvo. Rozpocet finan¢niho a materidlového
zabezpecCen{ provozu rekreacniho zafizeni druZstva
sestavuje kulturni a socidlni komise druistva a
schvaluje Clenska schiize (sbor zéstupcii).

() PFi rekreaci organizované druZstvem v tu-
zemsku i v zahrani¢i a pfi zahrani¢nich zajezdech
je kazdy jeji ufastnik povinen hradit ze svych pro-
stfedkli ndklady na stravovani; pfi tuzemské re-
kreaci hrad{ cenu potravin spoti‘ebovanyrh na pFi-
pravu jidel.

(5) Z fondu je moZné hradit i vydaje spojené
8 vyuZivdnim rekrea¢niho zafizen{ jiné organizace
k rekreaénim udceltim.

(®) Zahraniénf rekreac! organizovanou druZ-
stvem v socialistickych zemich se rozumi organi-
zovani rekreacnich pobyti svazem druZstevnich
rolniki .

&) ve vlastnich, popFipadé sdruZenych stanovych
taborech a rekreatnich zékladn&ch vybudova-
nych do konce roku 1972;

b} v najimanych rekreacnich =zafizenich typu
chat, bungalovi, stant, spoleénych noclehéren,
mist v kempinku a ubytovani v soukromi. Svaz
druZstevnich rolnikd zajiStuje zahrani¢ni re-
kreaci, vCetné jejiho umistovadni v najimanych
objektech [prostordch), prostfednictvim za-
hrani¢nich partnerli, popfipadé cestovni kan-
celare Cedok.

{7} Na zahrani¢ni tematické a kulturné vychov-
né z&jezdy nelze z fondu prispivat rodinnym pfi-
sluSnikim.

(8) Za rekreacl organizovanou druZstvem v za-
hranij¢i se pro ucely fondu povaZuje téZ rekreace
v Sovétském svazu provadénd svazem druistevnich
rolnikii prostfednictvim cestovni kancelafe Cedok,
jakoZ i vlak druZby do SSSR.

{%) V ramci schvélenych druZebnich dohod 1ze
piispivat z fondu na vzdjemnou vymé&nnou rekreaci
organizovanou svazem druZstevnich rolnikii, popf¥i-

zatizen! podnikové spoletenské spotieby a nékterych €in-

nosti stdtnich hospodéfskych organizaci a orgenizaci zahraniéniho obchodu.
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pad& cestovnl kancela¥i v soclalistick§ych zemich -

jako na rekreac! organizovanou druZstvem v za-
hrani¢i. g

(%) Na piongrské tdbory a na zahraniéni v§-
mé&nnou rekreact déti 1ze z fondu pf¥ispivat i v p#i-
padg, Ze je pofada jiné druZstvo, svaz druZstevnich
rolnik®, Revolu¢ni odborové hnuti, Socialistick§
svaz mladeZe, Svaz &eskoslovensko-sovitského pra-
telstvi, Ceskoslovensky c¢erveny ktiZ nebo Cesko-
slovensky svaz télesné vychovy, popiipad2 jind
socialisticka organizace.

(11) Vv t&ch druZstvech, kterd nemaji vlastnf
ani sdruzené rekreacni zafizeni, popfipadé# dosta-
teCnou kapacitu vlastniho rekreacniho zatizeni, vy-
jimeCné je moZno pouZit fondu téZ pro poskytnutf
prispévkili na rekreaci v tuzemsku organizovanou
svazem druZstevnich rolnik@ ve spolupraci s ces-
tovnimi kanceldafemi formou nédjmu v rekreac¢nich
a turistickych chatdch a ve stanovych taborech.

(12) DruZstvem budované nové stavby k re-
kreacnim ucelim v tuzemsku lze financovat
i z prostredk® fondu vystavby druZstva za piedpo-
kladu, Ze tim nebudou ohroZeny jeho planovand
ukoly a ostatni povinnosti.

§ 10
Télovychoeva

(1) Z fondu se hradi pofizovani, rekonstrukca,
modernizace a vybaveni{ télovychovnjch a sportov-
nich zaFizeni druZstva, prispivd na jejich provez$)
na nakup predméti pro potfeby masové t&lovycho-
vy a sportu Clenli, popfipad® pracovnikd druzstva
a jejich rodinnych p¥isludnikd.

(2) Z fondu lze ptispivat

a) aktivnim ucCastnikim sportovnich a télovg-
chovnych soutéZi organizovanych svazem druX-
stevnich rolnik@ a jinymi organizacemi, pop¥i-
padé na jimi organizované sportovni akce ko-
nané v ramci schvdlenych druZebnich dohod,
a to na dopravné, ubytovani, stravevani?) po-
pfipadé& i na v&cnou cenu; ve stejném rozsahu
lze prispét i vedoucim vypravy a doprovazejt-
cim lékartim. Prispévek se poskytuje porada-
jici organizaci;

b) télovychovhym jednotdm na pofizovani t&lo-
vychovnych a sportovnich zatizeni, naradi, na-
¢ini nebo jiného télovychovného a sportovniho
inventare, na jejich opravy a na technicky pro-
voz za predpokladu, Ze bude pisemnou smlou-
vou zajiSté&no, aby toto zafrizeni a inventafr slou-

zily masové t&lovychové a sportu a mohli jich
vyuZivat i Clenové, popfipad& pracovnici dru?-
stva a jejich rodinni piislusnici (kte#i nejsou
Cleny téchto jednot), a to v mife odpovidajict
vySi prosttedki, které druZstvo k tomu poskyt-
lo; prispeévky lze poskytovat pouze v dobé&, pe
kterou trva uvedené vyuZivani;

¢) na najem télovychovnych a sportovnich zafi-
zeni pro ucely rekreacéni télovychovy a sportu
tlenti, popfipad& pracovnikd druZstva a jejich
rodinnych prislusniki;

d) zavodni (mistni) organizaci Svazarmu na spor-
tovni brannd zarizeni a predméty slouZici ma-
sové télovychovg, vycviku nebo sportu za pred-
pokladu, Ze bude pisemnou smlouvou zajisténa
moznost jejich vyuZivani vSemi ¢leny, popiipa-
dé pracovniky druZstva a jejich rodinnymi p¥i-
sludniky.

(3} Pro c¢leny, popripad# pracovniky druZstva
je moZné zakoupit z fondu vstupenky na sportovaf
a t8lovychovné akce, porddané svazem druZstev-
nich rolnik®, popfipad& jinymi organizacemi.l)

§ 11
Socidlni vypomoe a pFispévky k dichedim

(1) Fondu lze pouZivat na . jednorazovou vypo-
moc nejbliZ§im pozistalym po ¢lenovi, poptipad3d
pracovnikovi druZstva, ktery utrp&l smrtelny pra-
covn{ uraz, nebo jej miZe byt pouZito pro c¢lena,
popripad& pracovnika (nejbliZ§i poziistalé) druZ-
stva v jingch mimofaddné zdavaZnych pripadech
(napF. p¥i Zivelnych pohroméch apod.).

(2) Vypomoc podle odstavce 1 miaZe v jednotli-
vych pfipadech €init aZ 5000 K¢s.

(3) Clentm-dtchodctim druZstva lze z fondu
poskytovat p¥isp&vky k dichodim!l) a jinym dav-
kam socidlniho zabezpedeni.l?)

() Z fondu l1ze té% poskytnout ¢lentim-dd-
chodcim druZstva pfispévky na thradu za poskyt-
nuté zemd&déiské vyrobky.!)

§ 12
NepenéZni odmény a dary

(1) Z fondu lze poskytovat &lentim, popFipadd
pracovnikiim druZstva nepenéZzni odmény a vécné
dary. Tato odmé&na (dar) méa dlouhodob& pripomi-
nat dobry vztah mezi druZstvem a jeho ¢lenem, po-
piipad& pracovnikem. PPl poskytovani téchto od-
mén (dar) lze pFihliZet k individudlnimu zajmu

8) Opravy a udrZovéani zdkladnich prostfedk hradf{ druZstvo podle vyhlasky & 152/1973 Sb., o financovanf

reprodukce zdkladnich prostredki.

9) V rozsahu vyhla3ky &. 96/1967 Sb., o nadhradach cestovnich, st8hovacich a jinych vydajd.
0) Napt. akce Zlatd podkova, organizovania Zem&d&lsk§m! novinami.
1) Smérnice FMZVY ze dne 30. 1. 1978 &j. FM 01-123/1978 k poskytovani pF{sp&vkd k dichodam n&kterfm sku-

pindm rolnickych dichodci.

12) g 90 zdkona &. 121/1975 Sh., o socidlnim zabezpe&enl.
13) Vynos FMZVZ ze dne 22. 12. 1973 &j. FM 01-183/13/1973 — &4st 11 k usmd&riiovdn{ v§vojs odm&n za précl

a poskytovdn{ zem8&de&lsk§ch vfrobkd v jednotnjch zem&d&lskych druZstvech.
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odméliovaného ¢lena, popripadé pracovnika druZ-
stva. '

{?) Nepen&Zni odménu (vécny dar) lze poskyt-
nout zejména: 2

a) vitézim socialistického soutéZenf;

b) za pfikladné soustavné plnénf pracovnich tko-
14 nebo za mimo¥&dnou spoleCenskou angaZo-
vanost; e

c} u prileZitosti pracovnich vyro¢i (20, 25, 30, 35,
40 a kaZdych dalsich 5 let préce v druZstvu)
a Zivotnich jubilei (50, 55, 60 a kaZdych dal-
8ich 5 let v&ku nebo pfi prvnim odchodu do
diichodu).

(3) Celkova vy3e nepengznich odmén a vécnych
dart z prostfedkd fondu nesmi pro jednotlivého
¢lena, popfFipadé pracovnika druZstva prekrocit
v bé&Zném roce 1000 Kcs.

{4) Nepen&Zni odménou (v&cnym darem) neni
poukézka na nékup jakéhokoliv zboZi.

CAST TRETI

Hospodafenis fondem

§ 13

Sestavovani reozpoétu fondu, jeho schvalovéni
a pridély do fondu béhem roku

{!) O tvorb& a pouZivani fondu sestavuje kul-
turni a socidlni komise druZstva rozpocCet, ktery
schvaluje ¢lenskd schiize (sbor zdstupcili). Rozpo-
ctovymi zdroji jsou zlstatek fondu k 1. lednu béz-
ného roku, zakladni pridél za bézny rok a predpo-
kladany dopliikovy pFidél za predchazejici rok.

{2) Za tradnou ucetni agendu, za spravu majet-
ku porizeného z fondu a za dodrZovani predpisi
souvisejicich s hospodarenim s prostfedky fondu
odpovida predseda druZstva.

{(3) Clenska schiize (sbor zdstupcii) schvaluje
zasady pro poskytovani ptijcek z fondu na bytové
acely a prispévki na rekreaci, jednotlivé konkrétni
pripady socidlni vypomoci a prispévkid k diichodim
a pljcek, jejichZ C¢ast lze prominout, jakoZ i stipen-
dia. V rAmci schvéleného rozpoctu fondu a schvd-
lenych zédsad rozhoduje o poskytovani prisp&vki
z fondu v Kkonkrétnich pripadech predstavenstvo
druZstva, pokud v odstavci 10 se nestanovi jinak.

(4) Prid&l do fondu se planuje ve vysi stano-
vené touto vyhlaskou. B&éhem roku se pridéluje do
fondu pouze zdakladni ptidél, a to &tvrtletné ve vysi
80 Ké&s na osobu.l4]) VySe dopliitkového pfFidélu se
schvaluje pfi zdvére¢ném hodnoceni ro¢nich hos-
poddFskych vysledkd druZstva.

[5] K vyrovnéni schvale-né'ho‘rozpoétu kultur-
nich zafizeni druZstva se poskytuje z fondu zéloha.
Spravné pouZiti této zalohy ove&ff revizni komise

. druZstva odpovédného za ¢innost kulturniho zafi- .

zeni.

(8) NepouZité prostifedky fondu koncem roku
nepropadaji a pfevadéji se dp piistiho roku.

(") Na plnéni z fondu nenf préavni narok. Pfi
jeho poskytovAn! se p¥ihliZ{ k pracovni a spolefen-
ské angaZovanosti ¢leni, popiipad& pracovniki
druZstva.

(8) Podminky uZivan{ (proptjcovéani) pfedmétd
poiizenych z fondu\schvaluje predstavenstvo druZ-
stva. PFipadné poplatky za jejich uZivani jsou pfi-
jmem druZstva.

(%) Kontrolu hospodateni s fondem provadi re-
vizni komise druZstva. Vysledky kontroly a névrhy
opatfeni se projednévaji za ucasti z&stupce okres-
niho vyboru svazu druZstevnich rolniki.

(19) Prostfedky fondu lze sdruZovat (§ 3 odst.
6), popfipad& poskytovat z ného prispévky k uce-
lim, jimZ fond slouZi, se souhlasem ¢lenské schiize
{shboru zastupcii).

(1) Prostfedky fondu jsou uloZeny na zvlast-
nim ucté u Statni banky &eskoslovenské. Vydaje
na vrub fondu lze uskuteciiovat jen do vySe.téchto
prostiedk.

(12) Z neoprévné&né tvorby, popfipad& pouZit
fondu se ¢lenové a pracovnici druzstva odpovidajf

~ podle pFislusnych predpisii.l’)

CAST CTVRTA

Prechodna a zavéretna ustaneveni
§ 14

Celoroc¢ni ptridél do fondu za rok 1976 se pro-
vede podle § 3 s tim, Ze jeho vySe miiZe byt pre-
krocena- nad stanovenou hranici, nejvySe vSak do
vyse pridélu stanoveného ve schvaleném provade-
cim hospodafském planu druZstva na rok 1976.

§ 15

Ministerstvo. zemé&dslstvi a vyzivy republiky
méZe v dohod& s federalnim ministerstvem zemé-
d&lstvi a vyZivy povolit v jednotlivych pFipadech
vyjimky z ustanoveni Casti druhé a tfeti této vy-
hlasky.

§ 16

Tato vyhlaska nabyva ucinnosti dnem vyhla-
Seni.

Ministr:

Ing. Nagr v. r. '

3 14) Vychéazi se z poltu ﬁléﬁﬁ a pracovnikd ve fyzickych osobach.
15) Zakon ¢&. 122/1975 Sb., o zem&d&lském druZstevnictvi, nafrizenf viady CSSR & 137/1975 Sb., nafizeni viady

CSSR ¢&. 138/1975 Sb.
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federalniho ministerstva zemédélstvi a vyZivy
ze dne 28. zari 1976
o rezervnim fondu jednotného zemédélského druZstva
Federdlni ministerstvo zemédé&lstvi a vyZivy b} k pridélim do ostatnich fondd druZstva,.

stanovi podle § 14 odst. 4 zdkona ¢&. 122/1975 Sb.,
o zemédeélském druzstevnictvi, v dohodé& s federal-
nim ministerstvem financi a ministerstvem zemé-
delstvi a vyZivy Ceské socialistické republiky a mi-
nisterstvem zemédeélstvi a vyZivy Slovenské socia-
listické republiky:

§ 1
Predmét a rozsah dpravy

Tato vyhlaSka stanovi podrobnosti k zdsadam
natizeni vlady Ceskoslovenské socialistické repub-
liky €. 138/1975 Sb., kterym se provadé&ji néktera
ustanoveni zdkona ¢. 122/1975 Sh., o zemé&d&lském
druZstevnictvi, pokud se tykaji tvorby a pouZivan{
rezervniho fondu (déle jen ,fond“) jednotného ze-
meédélského druZstva (dale jen ,,druZstvo”).

.82
Tvorba fondu
(1)” Druzstvo vytvafi fond pFidélem ze zisku;
fond miiZe byt dopliiovan prostiedky z jinych fondt
druZstva [kromé prostfedkd z fondu vystavby!) a
fondu kulturnich a socidlnich potfeb].

(2) Pridé&l ze zisku provede druZstvo do fondu
ve vysi zb;‘rvajici,éasti zisku po pridélech do ostat-
nich fonda.

§ 3
Utel fondu
Fond slouZi druZstvu
a) k preklenuti vy’lkyvf.ft hospodatren!, a to jak
v ramci druZstva, tak v ramci koopera¢niho

» sdruZeni,?) popfipad¥® spoletného zemé&d&lské-
ho podniku, jehoZ je ¢lenem,

c¢) ke kryti ob&Znych prostredkd,

d) k prispévkim na ¢innost a budovan{ spoled-
nych zatrizeni v ramci kooperacniho sdruZeni
nebo spolec¢ného zemédélského podniku,

e) k zajiSténi prostfedkit na odmé&niovani za préci,
f) ke kryti ndkladd na pFispévky k dichodim po-
dle zvlastnich predpisti.f)

§ 4

Pouziti fondu

(1) Pridély z fondu do ostatnich fondd mtZe
druZstvo provést v souladu s predpisy platnymi pro

tyto fondy.

(2) Pouziti fondu na -Gcdely stanovenéd v § 3
pism. d) se provadi na zékladé rozhodnuti druz-
stva, popfipad& zdvazkl vyplyvajicich ze smluv
o spolupraci,4) rozhodnuti koopera&ni rady koope-
ra¢niho sdruZeni nebo sboru zdstupclt spolecného
zemédé&lského. podniku.

(3) DruZstvo pfi pouZivani fondu postupuje tak,
aby vyse fondu pro ucely uvedené v § 3 pism. e}
¢inila nejméng 20 % objemu planovanych ndklado-
vych odmé&n.

Zavéretna ustanoveni
§5
Ministerstvo zemé&dé&lstvi a vyZivy republiky
miZe v dohodé s federdalnim ministerstvem zeme#-
delstvi ‘a vyZivy povolit v jednotlivych pFipadech
vyjimky z ustanoveni § 3 a 4 této vyhlasky.

§ 6
Tato vyhlaska nabyva Géinnosti dnem vyhla-

Seni.

Ministr:

Ing. Nagr v. r.

1) § 11 odst. 3 naf. vl. CSSR & 138/1975 Sb,, ktexym se provad&ji n¥kterd ustanoven! zdkona o zem#d&iském

druZstevnictvi.

2) § 10 odst. 2 pism. d) vyhl. & 159/1975 Sb o spolupraci v zemédelstvi a jejich formach.
3). Smérnice FMZVZ ze dne 30. 12. 1975 ¢&j. FM 01- 668/13/1975 o postupu pfi pi‘echodu JZD do statnich zems&-

deélskych organizaci.

4) § 2 nebo § 15 vyhl. & 159/1975 Sb., o spoluprdei. v zemédé&lstvi a jejich formach.
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ministra zahraniénich véei

ze dne 17. ¢ervna 1976

0 Dohedé mezi vliadou Ceskoslovenské secialistické republiky a Rakouskou spelkeveun viadou
o zru$eni vizevé pevinnosti pre drZitele sluZebnich pasi

Dne 5. prosince 1975 byla ve Vidni podepsana
Dehoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické
republiky a Rakouskou spolkovou vliddou o zrusSeni
vizové povinnosti pro drZitele sluZebnich pasi.

Dohoda vstoupila v platnost podle svéhe &l4n-
ku 6 dnem 19. kvétna 1976.

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje soucasné.

Prvni ndméstek ministra:

Krajéir v. r.

DOHODA

mezi vliaden Ceskeslovenské soeialistické republiky a Rakouskeu spolkevou viiddou

o zruSeni vizové povinnesti pre drZitele sluZebnich pasi

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky a
Rakouska spolkova viada

v zajmu dalSiho rozvoje vzdjemnych vztahi, se
rozhodly uzaviit tuto Dohodu o zruSeni vizové po-
vinnosti pro drZitele sluZebnich pasi:

Cldnek 1

Statni obc¢ané jednoho smluvniho statu, kteii
jsou drziteli platnych sluZebnich pasi, mohou ces-
tovat na tzemd druhého smluvniho statu nebo timto
Gzemim projiZdét bez viz.

Gilanek 2

(}) Osoby uvedené v ¢lanku 1 mohou pobyvat
na tzemi druhého smluvniho statu bez viz t¥i meé-

sice.

(2) Clenové administrativniho a technického
nebo sluzebniho personélu diplomatické mise nebo
konzularniho Gradu jednoho smluvniho stdtu na
tzemi druhého smluvniho stdtu, oficidlni zastupci
jednoho smluvniho stdtu v mezindrodnich organi-
zacich majicich sidlo na tzemi druhého smluvniho
statu nebo uUrednici takovéto mezindrodni organi-
zace, jakoZ i ¢lenové delegaci jednoho smluvniho

statu vysilani k mezindrodnim jedndnim do druhého
smluvniho statu, pokud jsou drziteli platnych slu-
Zebnich past, mohou pobyvat na tzemi druhého
smluvniho statu po dobu svého pridéleni bez viz.

{(3) Rodinni prislusnici Zijici s osobami uvede-
nymi v odstavci 2 ve spolecné doméacnosti mohou
po dobu jejich pridéleni, pokud jsou sami drZiteli
platnych sluZebnich pasl, pobyvat na tzemi dru-
hého smluvniho stétu bez viz.

Clanek 3

Osoby uvedené v ¢lanku 1 mohou prekracovat
stdtni hranice na vSech hrani¢nich pfechodech ur-_
tenych pro mezindrodni cestovni styk.

Clanek 4

Dohoda se nedotyka prava smluvnich statd
odepiit nezddoucimu statnimu obCanu vstup nebo
pobyt na jejich tzemi.

Clanek 5 \

Smluvni strany mohou z divedd verejného po-
fadku docCasné pozastavit provadeéni této Dohody
bud celé nebo jeji ¢asti. Toto opatfeni bude ihned



Castka 22

Sbirka zakoni & {412/1976

Strana 549

s odiivodnénim ozndmeno diplomatickou cestou
druhé smluvni strané; totéZ plati pro zruSeni tohoto
opatteni.
Clanek 8

(1) Dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy si
smluvni strany pisemn& diplomatickou cestou
oznami, Ze byla schvalena podle jejich vnitrostat-
nich predpisf.

N

Za vladu :
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Dr. Dusan Spacdil v. r.’

(2) Dohoda se sjedndva na neurcitou dobu
Pozbude platnosti uplynutim tFfi mésicl od: dne,
kdy ji jedna ze smluvnich stran piserﬁné dipioma
tickou cestou vypovi.

-

Dano ve Vidni dne 5. prosince 1975 ve dvou
vyhotovenich, kaZzdé v jazyce Ceském a némeckém
pfiCemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za
Rakouskou spolkovou vlddu:

E. Bielka v. r.
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ministra zahrani¢nich véet

ze dne 9. ervence 1976

8 Obchodni dohod# mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a viddou Tureeké republiky,
Protokolu mezi viidou Ceskeslovenské socialistické republiky a vlddou Turecké republiky
o ukonéeni platnesti ustanoveni Obchedni smlouvy ze dne 17. ledna 1331, vztahujicich se k obchodu
a Likvidatnim protokolu mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Turecké republiky

Dne 29. srpna 1975 byly v Praze podepsény
Obchodni dohoda mezi vladou  Ceskoslovenské so-
cialistické republiky a vlddou Turecké republiky,

Protokol mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické.

republiky a vlddou Turecké republiky o ukonceni
platnosti nékterych ustanoveni Obchodni smlouvy
ze dne 17. ledna 1931, vztahujicich se k obchodu
& Likvida¢ni protokol mezi vlddou Ceskoslovenské
socialistické republiky a vlddou Turecké republiky.

Uvédené smluvn!{ dokumenty vstoupily na zé-
kladé svych prislusnych ustanoveni v platnost dnem
15. bfezna 1976.

Ceské preklady dokumentd a ustanovenf Ob-
chodnt smlouvy mezi Ceskoslovenskem a Tureckem
ze dne 17. ledna 1931, které ziistaly v platnosti, se
vyhlasuji soucasné. g

Ministr:

Ing. Chiteupek v. r.

OBCHODNI DOHODA

mezi vlddou Ceskeslovenské secialistické republiky a vlddou Turecké republiky

Viada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vlada Turecké republiky berouce v tdvahu, Ze jsou
smluvnimi stranami VSeobecné dohody o clech a
obchodu a vedeny pfanim podporovat a rozvijet
obchodni styky mezi svymi zemémi na zdkladé
oboustranného zéjmu, se dohodly takto:

Clanek 1

Vyména zboZi mezi Ceskoslovenskem a Turec-
kem bude provddéna v souladu se vSeobecnymi do-
voznimi a vyvoznimi zdkony, pfedpisy a nalizenimi,
platnymi v kazdé zemi.

Cldnek 11

Ob& smluvni strany v rdmei jejich platnych z4-
konii, pfedpisti a nafizenf udéini vhodn& opatient
pro rozvej obchodu mezi obéma zemémi a poskyt-

nou si nejvyssi moZnou pomoc pri vzédjemném vy-
dévéni dovoznich a vyvoznich licencl.

Clanek III

V8echny platby a davky v souvislosti s obchod-
nimi transakcemi, jakoZ i ostatni platby mezi obs-
ma zemémi ode dne, kdy tato dohoda vstoupi v plat-
nost, budou provadény v prevoditelnych ménéch,
akceptovanych Ceskoslovenskou obchodni bankou
a. s. a Centralni tureckou bankou v souladu s de-
vizovymi zdkony, pFfedpisy a nafizenimi, platnymi
v kazdé zemi.

Clanek IV
_V rémci svych prislusnych zdkond, pfedpisi a
nafizeni, ob& smluvni strany dohodly vzdjemné si
poskytovat veskeré potiebné prostfedky a pomoc
pii Gcasti na mezinarodnich veletrzich na svych
tzemich. B
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Clanek V

Podle této dohody budou dovozy a v§vozy zbo#i
mezi obéma zemémi doprovazeny osvédfenim o pit-
vodu v souladu s pfipojenym vzorem vydanym pti-
sludnym uradem vyvozni zemé.

Zasilky neptesalinjici 100 US dolart nebo stej-
nou hodnotu v jiné meén& budou osvobozeny od
osvédceni o plvodu.

Cldnek VI

Obé smluvni strany dohodly ustavit smiSenou
komisi, sestavajici z jejich zastupcd, ktefi se budou
schazet jednou do roka na zadost kterékoliv strany
stfidavé v Praze a Ankafe v terminu oboustranné&
dohodnutém, aby usnadnila provadeéni této dohody
a zkoumala a FeSila problémy, vyznamné z hlediska
jeji aplikace, jakoZ i doporucila opatfeni smérujici
k rozvoji obchodu mezi obéma zemémi.

Cldnek VII

Tato Dohoda nahrazuje obchodn{ dohodu (Mo-
dus Vivendi) mezi Ceskoslovenskou republikou a
Tureckou republikou podepsanou v Ankare 30. dub-
na 1934 a Obchodni a Platebni dohodu mezi Cesko-
slovenskou republikou a Tureckou republikou, po-
depsanou v Praze 9. Cervence 1949.

' Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Vladimir Kirshaum v. r.

Clanek VIII

Operace, schvalené a pocinajici{ b&hem pla:
nosti této dohody a neukoncené pied skonceni..
jeji platnosti, budou likvidovany v souladu s usta:
novenimi této dohody.

Clédnek IX

V' souvislosti s ustanovenim Obchodnf a Pla-
tebni dohody z 9. Cervence 1949, smluvni strany do-
hodly uzavrit Likvida¢ni protokol v souladu s ¢lan-
ky 10, 11, 12 a 13 Platebni dohody z 9. Cervence
1949. ;

Clanek X

Tato dohoda vstoupi v tc¢innost prozatimné
dnem jejiho podpisu s vyhradou jejiho konec¢ného
schvaleni nebo ratifikace, podle prisluSného fizeni
kazdé smluvni strany a vstoupi v platnost dnem vy-
mé&ny noét potvrzujicich takovyto souhlas nebo rati-
fikaci. Tato dohoda zlistane v platnosti po dobu
jednoho roku a bude potom automaticky obnovova-
na na dal$i stejné obdobi, pokud nebude pisemné
vypovézena kteroukoliv smluvni stranou dva mé-
sice pfed skoncenim jeji platnosti.

Vyhotoveno v Praze 29. srpna 1975 ve dvou pit-
vodnich vyhotovenich v anglickém jazyce, pficem?
oba texty maji stejnou platnost.

Za vladu
Turecké republiky:

Magit Varlik v. r.

OSVEDCENI O POVODU

ODESILATEL
Jmeéno
Adresa

BOpPISIZhOZL rrt i e L e s S
.Zpﬁsob B el e i e o e i e R N
Potetiaisie s o el el T o B T B
@behodnliznacka: ~ci e mnn SRl L

Dopravni cesta

PRIJEMCE
Jméno
Adresa

Hrabawaha = i ot e e e it kg

HOdNotal o e L cr s e e G L e S e

V souladu s ustanovenim Obchodn! dohody mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Tu-
reckou republikou ze dne 29. srpna 1975 potvrzujeme, Ze specifikované zboZ{ je Ceskoslovenského/

tureckého plavodu.
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PROTOKOL

mezi viadon Ceskoslovenské socialistické republiky a vliddou Turecké republiky

o ukoncéeni platnosti ustanoveni cbchodni smlouvy ze 17. ledna 1931, vztahujicich se k obchodu

8 piihlédnutim k tomu, ¥e dne$niho dne byla
podepsana obchodni dohoda mezi vladou Ceskoslo-
venské socialistické republiky a vlddou Turecké
republiky, dohodly se smluvni strany takto:

Cléanek I

Timto protokolem se ukoncuje platnost vSech
ustanoveni obchodni smlouvy mezi Ceskosloven-
skem a Tureckem ze 17. ledna 1931, vztahuji-
cich se k obchodu; jmenovité ¢lanky 1—5 {vietng],
7—10 (vcéetné) a 12, Protokol o podpisu a veSkeré
prilohy pfipojené k uvedené smlouvé.

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Viadimir Kirsbaum v. r.

Clanek TI

Tento protokol nabude dGcCinnosti dnem jeho
podpisu s vyhradou jeho kone¢ného schvalen{ nebo
ratifikace podle prislu§ného fizen{ kazdé smluvnf
strany a vstoupi v platnost dnem vymény ndt, po-
tvrzujicich takovy souhlas nebo ratifikaci.

Vyhotoveno v Praze 29. srpna 1975 ve dvou pi-
vodnich vyhotovenich v anglickém jazyce, pricemi%
oba texty maji stejnou platnost.

Za vladu
Turecké republikyr =

Magit Varlik v. r.

OBCHODNI SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskem a Tureckem ze dne 17. ledna 1931

Clénk\y, které se ponechéavaji nadale v plat-
nosti:

Clanek 6

Vysoké smluvni strany se zavazuji poskytovat
recipro¢né tranzit na co nejvyhodnéjSich spojich
mezinarodniho tranzitu, osobam, zavazadliim, zboZi
a predmétim vseho druhu, zasilkam, plavidlim,
lodim, automobilim a vagoéontim nebo dalSim do-
pravnim prostfedklim a zarucuji si v tomto ohledu
doloZku nejvyssich vyhod. ZboZi jakéhokoli druhu,
prochéazejici celnim udzemim jedné z vysokych
smluvnich stran, budou reciproc¢né oprosténa od
jakychkoliv celnich poplatk nebo dani s vyjimkou
statistickych a dohledacich poplatki pro zajiSténi
tranzitu. Ustanoveni tohoto ¢lanku se vztahuji rov-
neZ na zboZi v tranzitu, které bylo jiZ namorni do-
pravé preloZeno nebo skladovéano.

Predchéazejici ustanoveni neprejudikuji opatfe-

ni provedend v souladu s prisluSnymi celnimi za-
kony k zamezeni pokoutniho dovozu zboZi do zemeé.

Tranzit zboZi miiZe byt zakézéan:

a) z divodl bezpecnosti vefejné a statni,
b} ze zdravotnich divodi nebo jako zajisténi vici
nemocem zvitat a rostlin.

Vysoké smluvni strany budou mit pravo ucinit
nezbytnd opatfeni k ujiSténi, Ze zboZi, které je

predmétem stdtniho monopolu nebo prohibice na
svém tzemi v souladu s ¢l. 5, je skute€né& v tranzitu.

Cldanek 11

Pokud se tyka Zelezni¢ni dopravy, nebude ¢&i-
nén rozdil mezi obyvateli dzemi obou Vysokych
smluvnich stran a mezi jejich zavazadly a zboZim,
jak ve vybiranych poplatcich za dopravu osob, za-
vazadel a zboZi, tak pokud jde o dobu dopravy a
zplisob expedice. Zejména pokud jde o zdasilky pre-
chézejici z tzemi jedné Vysoké smluvni strany na
uzemi druhé strany nebo které tam tranzituji,
nebude s nimi zachdzeno ve véci expedice nebo
ceny za dopravu méné priznivé neZ s narodnimi
nebo ze tretich zemi za predpokladu, Ze doprava
se uskutecCliuje na stejné trase, ve stejném smeéru
a za stejnych podminek. Pfedchéazejici ustanoveni,
se nevztahuji na cenové slevy majici za ucel Celit
prfechodné tisni v mimofadnych pripadech nebo
poskytovanych z charitativnich divodda.

Obé vlady si mimo tb vyhrazuji upravit pFimou
dohodou Zelezni¢nich sprav podrobnosti reciproc-
nich Zelezni¢nich spoji a tranzitu.

Clanek 13 i
Plavidla a lodé plavici se pod vlajkou jedné
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z Vysokych smluvnich stran, jejich- posddky a na-
klad, které pfijedou pfimo z mateiské zem& nebo
Z jiné. zemé a bez zietele na jejich ptivod nebo ci-

lové urceni jejich zasilek, budou pouZivat v piista-

vech a teritoridalnich vodach druhé smluvni strany
za vSech okolnosti stejného zachdazeni, které je po-
skytovano plavidlim, lodim, posddkam a néakladim

v souladu s doloZkou nejvys$sich vyhod.

LIKVIDACNI PROTOKOL

mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladeu Turecké republiky

Ve "spojitosti s ukonéenim platnosti Obchodni
a platebni dohody z 9. ¢ervence 1949 mezi viadou
Ceskoslovenské republiky a vladou Turecké repub-
liky, ob& smluvni ‘strany v souladu s ¢&lanky 10,

11, 12 a 13 platebni dohody z 9. ¢ervence 1949 do-

hodly nésledujici:

Clanek I

Vyjma. téch, které jsou uvedeny niZe v &lanku
11, vSechny platby a poplatky mezi obéma zemé&mi
budou uskuteciiovdny ve sménitelnych mé&nach, p¥i-
jimanych Ceskoslovenskou obchodni bankou a. s. a
Centralni tureckou bankou v souladu s devizovymi
zdkony, predpisy a nafizenimi, platnymi v kazdé
zemi.

Clanek 11

VSechny platby spojené s licencemi, vydanymi
na komodity, obsaZzené ve zboZovych listindch, pf¥i-
loZenych k ro¢nim protokoltim, nebo na licence vy-
stavené proti Zadostem na komodity zapsané ve
zboZové listiné, priloZené k obchodnimu protokolu
ze 16. bfezna 1974, podané do 31. biezna 1975,
v souladu s Obchodni a Platebni dohodou, pode-
psanou 9. Cervence 1949, budou provadény do
31. prosince 1975, prostfednictvim clearingového
tctu, zFizeného v souladu s ¢lanky I a II Platebni
dohody z 9. Cervence 1949.

Cladnek II1

Zistatek, ktery vykaZe clearingovy tucet po
31. prosinci 1975, vedeny Ceskoslovenskou obchodni
bankou a. s. na jméno Centralni turecké banky,
v souladu s ustanovenimi €¢lanku I Platebni dohody
podepsané 9. cervence 1949 a dodatkovych proto-
kolli, podepsanych ‘16. srpna 1956 a 7. tinora 1964,
bude likvidovan nésledujicim zphsobem:

1. Po jeho potvrzeni obéma stranami, tento ucCet
bude povazZovan za likvidacni acet. Likvidacni
acet nebude zurocitelny a bude veden Cesko-
slovenskou obchodni bankou a. s. na jméno
Centralni turecké banky.

2. Zistatek clearingového uctu k 31. prosinci 1975 :

bude likvidovan dluZnikem do 31. srpna 1976
vyvozem zboZi, zvlasté zboZim specifikovanym
ve zboZovych listindch, pfiloZenych k obchod-

Za vladu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Vladimir Kir§baum v. r.

nimu protokolu ze 16. bfezna 1974 mezi Cesko-
slovenskem a Tureckem, o které bude mit vé-
fitelskd strana zdjem a které bude dluZnické
strana moci dodat v souladu s jejim vyvoznim
reZimem, pfedpisy a nafizenimi, platnymi v do-
bé realizace vyvozu. ZboZova listina bude do-
hodnuta v lednu 1976 mezi obéma smluvnimi
stranami v rdmci dovoznich a vyvoznich reZi-
m, platnych v kazdé z obou zemi.

3. Zastatek, vykazany k 31. srpnu 1976, bude vy-
rovndn dluZnikem v pfevoditelnych ménéach,
pfijimanych Ceskoslovenskou obchodni bankou
a. s. a Centrdlni tureckou bankou v souladu
s devizovymi zdkony, pfedpisy a nafizenimi,
platnymi v kaZdé z obou zemi, a to ne pozdégji
nezli 30 dni po tomto datu. Platba tohoto zi-
statku bude uskute¢néna pfi kursu 1 clearin-
govy dolar = 1 US dolar.

Cléanek 1V

V pfipadé& jakékoliv zmény zlatého obsahu USA
dolaru, ktery v- soucasné dobé& predstavuje 1 do-
lar = 0,828948 zvlaStnich prév Cerpani nebo ekvi-
valent vyjadieni ve zlat& 1 dolar = 0,023684 trojské
unce ryziho zlata, rovnajici se 0,736662 grami &is-
tého zlata, zlstatek likvidacniho G¢tu bude béhem
platnosti tohoto protokolu upraven podle prislusné
zmény k datu jejiho vyhlaSeni a v poméru k této
Zmeéne.

Cldnek V

Ceskoslovenska obchodni banka a.s. a Cen-
tralni tureckd banka ucini opatfeni.potfebnd pro
vlastni provadéni tohoto protokolu.

Clanek VI

Tento protokol vstupuje v platnost prozatimné
datem jeho podpisu a podléhd jeho konefnému
schvaleni nebo ratifikaci, podle prislusného Fizeni
kazdé smluvni strany a vstoupi v platnost dnem
vymeény not, potvrzujicich takovyto souhlas nebo
ratifikaci.

Vyhotoveno v Praze 29. srpna 1975 ve dvou
piivodnich vyhotovenich v anglickém jazyce, pfi-
¢emZ oba texty maji stejnou platnost. .

Za vladu
Turecké republiky:

Magit Varlik v. r.
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114
VYHLASKA

ministra zahranié¢nich véef

ze dne 5. srpna 1978

" o Dohod& o kulturni spolupraci mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladdou Libyjské arabské republiky

Dne 15. fijna 1975 byla v Tripoli podepsdna
Dohoda o kulturni spolupraci mezi vladou Cesko-
slovenské socialistick8 republiky a vladou Libyjské
arabske republiky.

Dohoda vstoupila v platnost podle svého ¢lan-
ku 9 dnem 22. ¢ervence 1976.

Ceské znéni Dohody se vyhlaSuje soucasnéd.

Prvni nam#éstek ministra:

Krajéir v. r.-

DOHODA

o kulturni spolupréci mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
a vladou Libyjské arabské republiky

Vidda Ceékoslovenské socialistické republiky a
vidda Libyjské arabské republiky,

vedeny pranfm rozvinout vzdjemnou spolu-
praci mezi obéma zemé&mi v oblasti kultury, Skol-
stvi, v&dy, zdravotnictvi a sportu,

presvédCeny, Ze takovd spoluprace prispéje
k posilen! vzdjemnych dobrych vztahti a k utuZen{
pratelskych svazki mezi lidem obou zem,

dohodly se takto:

Clanek 1
Obé& strany budou vyvijet vedkeré usilf k roz-
voji vzdjemné spoluprdce a vymé&ny informaci, po-
znatk® a zkuSenosti v oblasti kultury, skolstvi, védy,
zdravotnictvi, uméni a sportu.

K splnéni tohoto cile uskute&ni:

a) vyménu védcl, profesord, expertid, vyzkumnych
pracovniki, studentl a staZisti;

b) vymé&nu kulturnich delegaci, umé&leckych sou-
bori, folkloristickych skupin;

¢) kulturni, védecké a umeélecké vystavy v obou
zemich;

’

d) vymé&nu knih, publikaci a v&deck¢ch a kultur-
nich materiali;

e) vymeénu sportovnich skupin a delegaci mladeze.

-~ Cldnek 2

KaZd4 ze stran poskytne v ramci svych moz-
nosti druhé stran& stipendia ke studiu a kratko-
dobym stdZim na univerzitdch, umeéleckych vyso-
kych $kol&ch, védeckovyzkumnych tustavech a vy-
cvikovych stFediscich.

Clanek 3

Ob& strany budou usilovat o dosaZeni dohody
o ekvivalentnosti vysv&d¢eni, diplomii a védeckych
hodnosti, poskytnutych $kolami, univerzitami a in-
stituty v obou zemich.

Clanek 4

Obe strany udini v§e pro to, aby zajistily sprav-
né objektivni informace o kultufe, historii a ze-
mepisu druhé zeme ve svych ulebnich osnovach a
utebnicich.
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Clanek 5

Obé strany umoZni védcim a vyzkumnym pra-
covnikiim ndvStévu knihoven, muzei, historickyeh
objektd a archivii, a to v ramci zdkond a predpisii
platnych v obou stdtech. Budou si rovnéZ vyméiio-
vat informace o objevech a historickych dokumen-
tech tykajicich se druhié zemé.

Cldnek 8

Obég strany budou podporovat spolupréci svych
rozhlasovych, televiznich, filmovych a tiskovych
organizaci a jejich pfedstaviteli. Za tim ucelem
budou vymeéiiovat programy, informace a dal$i ma-
teridly pfispivajici k vzAjemnému poznédni lidu
obou zemi. 7y

Clédnek 7

Obé& strany budou podporovat pieklddéni a vy-
davani (kaZda ve své zemi) nejvyznamnéjSich d&l
druhé strany z oblasti literatury, védy, uméni a kul-
tury.

Za vladu -
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Milo$s Vojta v. r.

Clanek 8

K provédéni této dohody budou obé& strany
sjednévat provadéci programy obsahujici praktické
kroky k splnéni ¢ldnkd této dohody.

Clédnek 9

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem vymeény
ratifikacnich listin pofizenych v souladu s proce-
durou platnou v ebou zemich.

Dohoda bude platnd po dobu péti let ode dne
nabyti jejl a¢innosti. Bude automaticky obnovevéna
na stejnou dobu, jestliZe jedna ze stran neuv&domi
druhou stranu o svém pianf smlouvu upravit nebo
zru$it, a to Sest mésicii pred uplynutim jeji plat-
nosti.

Déno v Tripoli dne 11. Sawél, 1395 HidZry, coZ
odpovida 15. Fijnu 1975, ve dvou vyhotovenich, kaZ-
dé v feském a arabském jazyce, pFiemZ bbé zné&nf
maji stejnou platnost.

Za vI&du
Libyiské arabské republiky:

Ali Abdel Salam Treki v. r.

115
VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véei

ze dne 12. srpna 1976

o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Italskou republikeu
o zamezeni dvejihe zdanéni pFijmi a majetku v oboru namefini a letecké dopravy

Dne 28. srpna 1973 byla v Praze podepsana
Smlouva mezi Ceskoslovenskou socialistickou re-
publikou a Italskou republikou o zamezeni dvojiho
zdanéni p¥ijmid a majetku v oboru ndmofni a le-
tecké dopravy.

Smlouva vstoupila v platnost podle svého &l8n-
ku 3 dnem 16. Cervna 1976. %

Ceské znéni Smlouvy se vyhlaSuje soucasné.

Ministr:

Ing. Chicupek v. r.
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SMLOUVA

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikeu a Italskou.republikou
0 zamezeni dveojiho zdanéni pfijmii a majetku v oboru namoini a letecké dopravy

\
Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky a
vldda [talské republiky, prejice si uzavrit smlouvu
mezi ob&ma zemémi o zamezeni dvojiho zdanéni
prijmi a majetku v oboru mezinarodni ndmoini a
letecké dopravy, se dohodly na téchto ustanovenich:

Clének 1

NiZe uvedenym vyrazlm je pro ucely této

smlouvy nutno rozumé#t takto:

1. ,,Provad&nim namoini a letecké dopravy” se
rozumi vydéle¢nd Cinnost, zaméfend na namorni a
leteckou dopravu osob, zvirat, zbozi a poStovnich
zasilek, provadénd vlastniky, najemci, rejdali nebo
provozovateli lodi nebo letadel, véetné prodeje jiz-
denek a podobnych dokumentd pro dopravu cestu-
jicich a zboZi.

2. ,,Ceskoslovenskymi podniky“ se rozumi &es-
koslovensky stat, ceskoslovenské statni organizace,
bud charakteru celostatniho nebo mistniho, fyzické
osoby, jejichZ bydlisté je pro dafiové ucely v Cesko-
slovensku a nikoli v Italii, pravé tak jako kapita-
lové a osobni spolecnosti, zfizené podle ceskoslo-
venskych zdkond, jejichZ sidlo skutecného vedeni
je umisténo na tzemi Ceskoslovenské socialistické
republiky.

3. ,Italskymi podniky“ se rozumi italsky stat
a italské statni organizace, bud charakteru celo-
statniho nebo mistniho, fyzické osoby, jejichZ by-
dlisté je pro dafiové tcéely v Itdlii a nikoli v Cesko-
slovensku, pravé tak jako kapitdlové a osobni spo-
leCnosti, zfizené podle italskych zakoni, jejichZ
sidlo skuteCného vedeni je umisténo na tzemi Ital-
ské republiky.

Clanek 2

1. Ceskoslovenska vlada se zavazuje osvobodit
pfijmy a majetek v oboru ndmofni a letecké do-
pravy mezi Ceskoslovenskem, Italii a jinymi zemé&-
mi, provddéné pod statni vlajkou italskymi podni-
ky, které se zabyvaji takovou cCinnosti, od dani
z p¥ijmi a majetku a ode vSech jinych dani, které

; Za vladu ;
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Pancak v. r.

se vybiraji z prijmi a majetku, podléhajicich zda-
n&ni v Ceskoslovensku.

2. Italska vlada se zavazuje osvobodit prijmy
a majetek v oboru namofni a letecké dopravy mezi
1talii, Ceskoslovenskem a jinymi zemé&mi, provads-
né pod statni vlajkou c¢eskoslovenskymi podniky,
které se zabyvaji takovou ¢innosti, od dani z p¥ijma
a majetku a ode vSech jinych dani, které se vybiraji
z pFijm a majetku, podléhajicich zdanéni v Italii.

3. Dafiové osvobozeni, o némZ se pojednava
v piedchozich odstavcich 1 a 2, se vztahuje také
na Ceskoslovenské a italské podniky namofni a le-
tecké dopravy, které jsou ucastniky spole¢ného
fondu, ,,poolu®, spolecného provadéni dopravy nebo
mezindarodni organizace pro provadéni dopravy, po-
kud jde o prijmy a majetek zminénych podnikf.

Clanek 3

Tato smlouva podléhad ratifikaci nebo schva-
leni podle prisludnych dstavnich predpist, platnych
v obou smluvnich statech, a nabude platnosti dnem
vymeény listin potvrzujicich tuto ratifikaci nebo
schvdleni. Jeji tCinnost se bude vztahovat na prijmy
a majetek v.oboru ndmorni a letecké dopravy, usku-
te¢néné od 1. ledna 1966.

.
Clanek 4

Tato smlouva zlstane v platnosti po neomeze-
nou dobu. Kazda z obou vlad bude vSak moci ji
vypovédeét pisemnou Sestimésicni vypovédi. V ta-
kovém pfipadé smlouva pozbude Gc¢innosti 1. ledna
roku nasledujiciho po uplynuti této Sestimésicni
1hity.

Na diikaz toho podepsani -zmocnénci, ktefi

k tomu byli nadleZit€ zmocnéni svymi vladami, tuto
smiouvu podepsali.

Dano v Praze dne 28. srpna 1973 ve dvou vy-
hotovenich v jazyce Ceském a italském, pricemz
obé zneéni maji stejnou platnost.

Za vladu
Italské republiky:

Crovetto v. r.
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ministra zahraniénich véci

ze dne 16. srpna 1976

0 Mezindredni imluvé o potladeni a trestani zletinu apartheidu

Dne 30. listopadu 1973 .byla Valnym shroméz-
dénim Organizace spojenych narodd pfijata Mezi-
narodni imluva o potlaCeni a trestanf zlo¢inu apart-
heidu. \

Jménem Ceskoslovenské socialistické republiky
byla Umluva podepsdna v New Yorku dne 29. srpna
1975.

S Umluvou vyslovilo souhlas Federdlni shro-
mazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a
president republiky ji ratifikoval.

Ratifika&ni listina Ceskoslovenské secialistické
republiky byla uloZena u generdlniho tajemnika
Organizace spojenych nérodii, depozitafe Umluvy,
dne 25. bfezna 1976.

Umluva vstoupila v platnost na zakladé svého
¢lanku XV odst. 1, dnem 18. ¢efvence 1876 a timto
dnem vstoupila v platnost rovnéZ pro Ceskosloven-
skou socialistickou republiku.

Ministr:

Ing. Chﬁoﬁpek VAT

MEZINARODNI UMLUVA

@ poilaceni a trestani zlotinu apartheidn

Smluvni staty této smlouvy,

pripominajice ustanoveni Charty Organizace
spojenych ndrodii, podle kterych se vSechny clen-
ské staty zavazuji podnikat ve spolupraci s touto
organizaci spolec¢né i samostatné akce k dosaZeni
vseobecného uznani a respektovani lidskych prav
a zakladnich svobod pro vSechny bez rozdilu rasy,
pohlavi, jazyka nebo nédboZenského vyznéni,

berouce v ivahu VSeobecnou deklarac# lidskych
prav, ktera stanovi, ze vSichni lidé se narodili jako
svobodni a rovnoprdavni ve své dlstojnosti i pra-
vech a Ze kazdy ¢lovék ma narok na veSkera prava
a svobody uvedené v této deklaraci bez jakéhokoliv
rozliSovani, zejména podle rasy, barvy pleti nebo
narodnostniho ptivodu,

berouce v uvahu Deklaraci o poskytnuti neza-
vislosti kolonidlnim zemim a narodtim, ve které
Valné shromézdéni prohlaSuje, Ze proces osvobo-
zovani je nezadrZitelny a nezvratny a Ze v zadjmu
lidské dustojnosti, pokroku a spravedlnosti je ne-

zbytné likvidovat kelonialismus a v3echny praktiky
segregace a diskriminace, které jsou s nim spjaty,

pripominajice, Ze v souladu s Mezindrodni
dmluvou o odstranéni vSech forem rasové diskri-
minace staty odsuzuji predevSim rasovou segregaci
a apartheid a zavazujl se znemoZnit, zakdzat a vy-
mytit vSechny praktiky tohoto druhu na tzemich,
ktera spadaji pod jejich jurisdikci,

pfipominajice, Ze podle Umluvy o zabranéni a
trestdni zloCinu genocidia nékteré ¢iny, které mo-
hou byt téZ pokladdny za Ciny apartheidu, jsou zlo-
¢inem podle mezinarodniho préava,

pripominajice, 7e podle Umluvy o neproml¢i-
telnosti véaleCnych zloCinli a zlo¢ind proti lidskosti
jsou ,nelidské c¢iny vyplyvajici z politiky apart-
heidu“ pokladany za zlo¢iny proti lidskosti,

pfipominajice, Ze 'Valné shroméazdéni Organi--
zace spojenych ndaredu prijalo Fadu rezoluci, které
odsuzuji politiku a praktiky apartheidu jako zlocin
proti lidskosti,



Strana 558

Sbirka zdkon#d &. 116/1976

Céastka 22

pfipominajice, Ze Rada bezpecnosti diraznd
upozoriiuje, Ze apartheid, jeho dalsi stupfiovani a
§ifeni vazné naruSuje a ohroZuje mezindrodni mir
a bezpeé&nost, :

/ piesvédceny, Ze Mezindrodni amluva o potla-
¢enl a trestani zloCinu apartheidu by umoZnila
prijmout jeSté ucinné&jsi mezinarodni i vnitrostatnf
opatfeni k potlaceni a trestdni zloCinu apartheidu,

se dohodly takto: -

Clanek I

1. Smluvni staty této umluvy prohlasuji, Ze
apartheid je zloCinem proti lidskosti a Ze nelidské
¢iny vyplyvajici z politiky a praktik apartheidu a
obdobné politiky a praktik rasové segregace a dis-
kriminace, které jsou uvedeny v c¢lanku II této
amluvy, jsou zloCiny, které jsou v -rozporu se za-
sadami mezindrodniho prava, prfedev§im s cili a
zdsadami Charty Organizace spojenych ndrodi a
vaZné ohrozuji mezindrodni mir a bezpec¢nost.

2. Smluvni staty této umluvy prohlasuji za zlo-
¢inné organizace, instituce i jednotlivce, ktefi pa-
chaji zlo¢in apartheidu.

Clanek 11

Pro tucely této tdmluvy se pojem ,zlodin
apartheidu®, ktery zahrnuje obdobnou politiku a
praktiky rasové segregace a diskriminace, jaké
jsou uplatiiovdny v JiZni Africe, vztahuje na nésle-
dujici nelidské ¢iny, padchané s cilem vytvofit a
upevnit nadvladu jedné rasové skupiny osob nad
jakoukoliv jinou rasovou skupinou osob a systema-
ticky tyto osoby utlacovat:

a) zbaveni prisluinika nebo piisluinik@ rasové
skupiny nebo skupin prava na Zivot a svobodu
osobnosti:

i) zavrazdénim prislusnikd rasové skupiny
nebo skupin;

ii) zplisebenim vazné télesné nebo du%evni
Gjmy prisluSnikiim rasové skupiny nebo
skupin, omezenim jejich svobody nebo dii-
stojnosti nebo jejich mucenim ¢i krutym,
nelidskym nebo poniZujicim zachdzenim ¢i
tresty;

iii) svévolnym uvéznénim a nezdkonnym Zal&-
fovanim prislu$nik rasové skupiny nebo
skupin;

b) dmyslné vytvareni Zivotnich podminek rasové
skupiné nebo skupindm, zaméfenym k dosa-
Zeni jeji nebo jejich ¢astecné nebo uplné fyzic-
ké likvidace;

c) jakakoliv legislativni a -jind opatfeni, jejichZ
smyslem je zabrdnit rasové skupiné nebo sku-
pindm v ucasti na politickém, socidlnim, ekono-
mickém a kulturnim Zivot& zemé& a zamérné
vytvareni podminek, které znemoZiiuji plny
rozvoj takové skupiny nebo skupin zejména
tim, Ze prislusnici rasové skupiny nebo skupin

jsou zbaveni zdkladnich lidskych prav a svobod
vCetn® prava na praci, prava zaloZit povolené
odborové organizace, prava na vzdélani, prava
vyjezdu a navratu do své zemé, prava na statni
piisludnost, prdva na svobodu pohybu a volbu
mista usidleni, prava na svobodu  mySleni a
projevu a prava na svobodu pokojného shro-
mazdovani a sdruZovani; :

d) jak&akoliv opatfeni vCetné legislativnich, jejichZ
smyslem je rozdélovat obyvatelstvo podle rasy
zrizovdnim oddeélenych rezervaci a ghet pro
prisludniky urcité rasové skupiny nebo skupin,
zdkazem uzavirat smiSend manzelstvi mezi pri-
sluSniky rtznych rasovych skupin, vyvlastiio-
vanim pudy, kterou vlastni rasova skupina nebo
skupiny €1 jejich prisludnici;

e) vykofistovani préce prislusnikt rasové skupiny
nebo skupin, zejména jejich nasazenim na nu-
cené préce;

f) pronasledovéani organizaci a osob za jejich od-
por proti apartheidu odnétim jejich zdkladnich
prav a svobod.

Clanek II1

Mezindrodni trestni odpovédnost se vztahuje,
bez ohledu na motivaci, na jednotlivce, ¢leny orga-
nizaci nebo instituci a predstavitele statu bez zle-
tele na to, zda sidli na Gzemi statu, ve kterém doslo
ke spachani ¢int nebo v nékterém jiném staté ve
vSech pripadech, kdy: -

a) se dopusti, pfimo podniti, zacastni nebo se
spoji s jinymi ke spachdni ¢intt uvedenych

v ¢lanku II této amluvy;

b) budou pfimo navadét, povzbuzovat nebo na-
pomahat spachéni zlo¢inu apartheidu.

Clanek 1V
Smluvni staty této umluvy se zavazuji:

a) prijmout jakakoliv legislativni nebo jind opa-
tfeni nezbytna k potlacCeni, jakoZ i k zabrédnéni
jakémukoliv povzbuzovdani ke zloCinu aparthei-
du a obdobné politice rasové segregace nebo
jejim projevim a k potrestdni osob, které se
takového zlo¢inu dopusti;

b) prijmout legislativni, soudni a spravni opatieni
ke stihdni, souzeni a trestdni osob, v souladu
se svou jurisdikci, které jsou odpovédné za
tiny uvedené v ¢lanku II této amluvy, nebo
jsou z téchto ¢int obvinény bez ohledu na to,
zda tyto osoby jsou usidlené na tzemi statu,
ve kterém byly ¢iny spachéany, nebo jsou obcany
tohoto statu ¢i nékterého_ jiného statu, nebo
jsou osobami bez stdtni prisiusnosti.

Clanek V

Osoby obvin&né ze spachani ¢int uvedenych
v ¢lanku II této umluvy mohou byt souzeny pfislus-
nymi soudy kteréhokoliv smluvniho statu této amlu-
vy, ktery miiZe mit jurisdikci nad obZalovanou o0so-
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bou, nebo mezindrodnim trestnim soudem, ktery je
piisludny pokud jde o ty smluvni staty, které jeho
jurisdikci p¥#ijaly. '

Clanek VI

Smluvni staty této umluvy se zavazuji k dosa-
Zeni cilti této Gmluvy pfijmout a provadét v sou-
ladu s Chartou Organizace spojenych nérodii roz-
hodnuti Rady bezpecnosti uréend k zabranénf,
potlaCeni a trestdni zlo¢inu apartheidu a spolupra-
covat pri provadéni rozhodnuti pfijatych jinymi p¥i-
sludnymi organy Organizace spojenych nérodii.

Clanek VII

1. Smluvni staty této.imluvy se zavazuji pfed-
kladat skupiné ustavené podle ¢lanku IX pravidelné

zpravy o legislativnich, soudnich, sprdvnich nebo -

jinych opatienich, kterd pfijaly a kterd napliiuji
ustanoveni této imluvy.
2. Kopie téchto zprdv budou zasilany prostied-

nictvim generalniho tajemnika Organizace spoje-
nvch ndrodd ZvlaStnimu vyboru pro apartheid.

Clanek VIII
Jakykoli smluvni stat této dmluvy miZe vyzvat
kterykoliv prFislusny orgdn Organizace spojenych
narodii, aby v-souladu s Chartou Organizace spo-

jenych nérodit podnikl podle vlastniho uvéaZeni
vhedné kroky k zabrédnéni a potlaceni zlo¢inu
apartheidu.

Clanek IX

1. Predseda Komise pro lidsk& préva jmenuje
skupinu pro projednavani zpréav. predkladanych
smluvhimi staty podle ¢lanku VII, skladajici se ze
tri ¢lend Komise pro lidské préva, ktefi jsou sou-
Casné zastupci smluvnich statd této amluvy.

2. JestliZe mezi ¢leny Komise pro lidska préva
nebudou zastupci smluvnich stati této amluvy nebo
bude-li jich méné neZ tf¥i, generdlni tajemnik Orga-
nizace spojenych nérodit jmenuje po konzultaci se
vsemi smluvnimi staty této amluvy zastupce smluv-
niho stdtu nebo smluvnich statd, ktefi nejsou cleny
Komise pro lidskd préava, aby se zacastnili préce
skupiny, vytvofené podle odstavce 1 tohoto ¢lanku,
aZ do té doby, kdy do Komise pro lidska préava bude
zvolen zastupce smluvniho statu této amluvy.

3. Tato skupina se miiZe schazet k projedndvani
zprav predloZenych podle ¢lanku VII na dobu ne-
_pFesahujici pét dnt at jiZ pFed zah&jenim zasedani
Komise pro lidska prava nebo po jeho skonceni.

Clanek X
1. Smluvni staty této damluvy zmoctiuji Komisi
pro lidsk4 préava, aby:

a) poZadala orgény Organizace spojenych néarodi,
aby pfi pfedavani kopie petic podle ¢lanku 15
Mezinarodni amluvy o odstranéni vSech forem

<

. rasové diskriminace vénovaly pozornost stiZ-
nostem tykajicim se -¢ind, které jsou uvedeny
v ¢lanku II této imluvy; s

b) na zékladé zprav prislusnych organd Organi-
zace spojenych ndrodd a pravidelnych zprav
smluvnich stati této umluvy vypracovala se-
znam osob, organizaci, instituci a pfedstaviteld
statl, ktefi jsou podezieli z odpovédnosti- za
zlo¢iny uvedené v ¢lanku II této umluvy, jakoZ
i téch, proti kterym smluvni staty této imluvy
jiz za_ha)'ily soudni Fizeni;

c) vyZadala od  pFislusnych organdt Organizace
spojenych narodi informace tykajici se opa-
tfeni, ktera piijaly organy odpovédné za spra-
vu porucenskych a nesamospravnych dzemi a
18ech dalSich dzemi, na kterd se vztahuje re-
zoluce Valného shromazdéni 1514 (XV) ze
14. prosince 1960, pokud jde o osoby podezfelé
ze spachani zlo€ind podle ¢lanku II této amlu-
vy, o kterych se mé za to, Ze podléhaji jejich
tzemni a administrativni jurisdikci.

2. Do splnéni cilii Deklarace o poskytnuti ne-
zdvislosti kolonidlnim zemim a ndrodim, ktera je
obsazena v rezoluci Valného shromdaZdéni 1514
(XV}, nebudou ustanoveni této tmluvy Zadnym zpii-
sobem omezovat pravo predkladat petice, poskyt-
nuté témto ndrodim jinymi mezinadrodnimi doku-
menty nebo Organizaci spojenych nérodi a jejimi
odbornymi organizacemi.

Clanek XI
1. Ciny uvedené v &lanku II této dmluvy ne-
budou pro ucely extradice poklddény za politické
zloCiny.
2. Smluvni staty této imluvy se v téchto pripa-
dech zavazuji vyhovét v souladu s jejich pravnim

Tddem a platnymi smlouvami Zaddostem o extradici.

Clanek XII

Spory mezi smluvnimi staty tykajici se vykladu
pouZziti nebo plnéni této umluvy, které se nevyiesi
jedndnim, budou na Zadost smluvnich statd, které
jsou stranami sporu, predloZeny Mezindrodnimu
soudnimu dvoru s vyjimkou ptripadi, kdy se strany
sporu dohodnou na nékterém jiném zptsobu FeSeni
sporu.

Clanek XIII
Tato Gmluva je oteviena k podpisu vSem sta-
tim. Kterykoliv stat, ktery nepodepiSe tuto amluvu
pfed datem jejiho vstupu v platnost, mtZe k ni pfi-
stoupit.
Clanek X1V

1. Tato imluva podléha ratifikaci. Ratifikacni
listiny budou uloZeny u generdlniho tajemnika Or-
ganizace spojenych nérodu.

2. Pfistup k timluvé se uskute¢ni uloZenim lis-
tiny o pfistupu u generdlniho tajemnika Organizace

spojenych nérodi.
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Clének XV

1. Tato amluva vstoupi v platnost tficaty den
po datu uloZeni dvacéaté listiny o ratifikaci nebo
pfistupu u generalniho tajemnika Organizace spo-
jenych naroda.

2. Pro kazZdy sta&t, ktery ratifikuje nebo pFi-
stoupi k této tmluvé po datu uloZeni dvacaté rati-
fikacni listiny nebo listiny o pFistupu, vstoupi tato
Gamluva v platnost tficdty den po datu uloZeni jeho
ratifika¢ni listiny nebo listiny o pFistupu.

Clanek XVI

Smluvn{ stdt maGZe vypovéd&t tuto tamluvu pi-
semnym sd&lenim generdlnimu tajemnikovi Orga-
nizace spojenych naroda. Vypovéd nabude ucinnostt
jeden rok po datu, kdy generaln{ tajemnik obdrzf
toto sdélent.

Cldnek XVII

1. Kterykoliv smluvn{ stdt mize kdykoliv poZd-
dat o revizi této tmluvy formou pisemného oznd-
meni generdlnimu tajemnikovi Organizace spoje-
nych narodi.

2. Valné shromazd&n{ Organizace spojenych na-

rodi rozhodne, pokud to bude nutné, o krocich,
které je tfeba, pokud jde o takovou Zadost, udinit.

Clanek XVIII

Generdlnf tajemnik Organizace spojenych na-
rodi bude informovat vSechny staty o nasledujicich
skuteCnostech:

a) o podpisech, ratifikacich nebo pristupech po-
dle ¢lanku XIII a XIV;

b) o datu vstupu v platnost této umluvy podle
¢lanku XV; .

c) o vypovédich podle ¢lanku XVI;

d} o ozndmenich podle ¢lanku XVII.

Clanek XIX

1. Tato amluva, jejiZz anglické, ¢inské, francouz- -
ské ruské a Spanélské znéni ma stejnou platnost,
bude uloZena v archivech Organizace spojenych
narodu.

2. Generaln! tajemnik Organizace spojenych
ndrodd predd ovéreny stejnopis této amluvy vsem
statdm.

«
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ministerstva lesnihe a vednihe hospodédFstvi

Slovenské secialistické republiky

ze dne. 30. srpna 1976

o Slovenské veodehospodairské inspekei

Ministerstvo lesnfho a vodniho hospodaistvi
Slovenské socialistické republiky stanovi podle
§ 12 odst. 1 zékona Slovenské nérodni rady ¢&.
135/1974 Sb., o stdtni sprdvé ve vodnim hospo-
dafrstvi:

§ 1
Zakladni ustanoveni

(1) ZFizuje se Slovenskd . vodohospodatskéa
tnspekce (ddle jen ,inspekce“), jako edborny kon-
trolni organ ministerstva lesniho a vodniho hos-
podarstvi Slovenské socialistické republiky (déle
jen ,ministerstvo“) ve vécech ochrany jakosti vod
a hospodafeni s vodou. :

(%) Inspekci Fidi a za jejl &innost odpovida
hlavnf inspektor, jehoZ jmenuje a odvoldvd mi-
nistr lesniho a vodniho hospodarstvi Slovenské
socialistické republiky (dale jen .,ministr“).

(3) Podrobnosti o organizaci inspekce upra-
vuje statut, ktery vyd& ministr.
Ukely inspekce v ramci vrehnihe
vodohospodarskéhe deozeru
§ 2

Inspekce vykonadvad dozor nad:

a) vypoustdnim odpadnich nebo zvl4$tnich ved
do povrchovych nebo podzemnich vod,
b) vystavbou, provozem a udrZbou Cd{istiren od-

padnich vod a jinych zafFizeni slouZicich
k sniZeni nebo odstran&ni znedist&ni vod vy-
pousténych do povrchovych nebo podzemnich
vod,

¢} ochranou povrchovych a podzemnich ved

pred jejich znecistovdnim jinymi ldtkami jako

odpadnimi vodami,

ochranou prirozené akumulace vod a vednich

zdrojii - pred znecisténim, -

e) vSeobecnym pouZivdnim povrchovych veod a
pouZivanim vod na plavbu a na plaveni dre-
va, aby toto peuZivdni neohroZovalo <¢istotu

. vod,

f) dodrZovénim zakladnich povinnosti p¥i naklé-

d

—

déni s vodami, jestliZe se vztahujf na ochra-
nu vod pred znecisténim, a nad hospodarnym
a narodohospodéisky uacelnym vyuZivanim
vod a dodrZovanim podminek souhlasti vode-
hospodéiskych orgénid tykajicich se ochrany
vod, :
g) hospodarnym a ucelnym nakladanim s veda-
mi, a to i v souvislosti s tvorbou a pouZivéa-
nim norem potPfeby a spotfeby vody, jestliZe
nejde o vieobecné pouZivdni povrchovych ved
nebo jejich pouZivdni k plavb& a k plavent
dreva, pouZivadni dalnich vod a vzdouvéni
vody,
plnénim povinnosti vodohospedafskymi orga-
nizacemi a témi, kteff s vodami nakléadajf,
popifipadé spravuji vodohospodéaiska dila, ze-
jména jestliZe jde o: ;

1. sledovani mnozZstvi a jakosti povrche-

" vych, podzemnich, zvlastnich a edpadniech
vod,

2. sledovéni jinych ldtek neZ odpadnich vodg,
véetné radioaktivity,

3. pfFipravu preventivnich opatfeni na ochra-
nu vod pred znedisténim,

dodrZovanim ustanoveni o uplatdch ve vod-

nim hospodafstvi, jestliZe souviseji s ochra-

nou vod pied znedisténim a hospodarnym a

ufelnym nakldddnim s vodami.

h

—

i

!t

§ 3

JestliZze inspekce zjisti nedostatky v &innosti
kontrolovanych organizaci, navrhne vodohespo- -
darskému organu potfebnd opatfeni na jejich od-
stranéni, popripadé uloZeni pokut. JestliZe je in-
spekce toho nézoru, Ze rozhodnuti{ vodohospodak-
ského orgdnu bylo vyddno v rozporu se zdkonem
nebo jinym obecné& zdvaznym pravnim pFedpisem,
dé& podnét k jeho pfezkoumdni mimo odvolaci Fi-
zeni.

§ 4
Spoluprdce a pomoc inspekce narodnim vyboréim

{1) Inspekce pFi plnéni svych ukold podle
této vyhlaSky spelupracuje 8 nérednimi vybory,
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zejména jestliZe jde o vykon vodohospodarského

dozoru narodnich vybort nad organizacemi a sou-
¢innost s dalSimi orgdny a organizacemi na use-
ku ochrany jakosti vod; v téchto vécech dava
inspekce narodnim vyborfum téZ navrhy a podnéty
na vyuZiti pFi vykondvani. jejich vodohospoddar-
ského dozoru.

(2) Inspekce poskytuje nédrodnim vybortm
odbornou pomoc zejména pri vyjadrovéani se k in-
vestiéni ¢innosti, k pifipravé zmén ve vyrobnim
procesu nebo v rozsahu vyroby organizaci a ke
zmén& a Gpravé vodohospodarskych deél zavazné
z hlediska ochrany c¢istoty vod; poskytuje jim od-
‘bornou pomoc téZz pFi preventivnim plisobeni, ze-
jména p¥i vypracovani, uskuteciiovdni a hodno-
ceni opatfeni tykajicich se zamezovani znecisto-
vani vod a nehospodarného nakladani s nimi.

85
Dalsi tkoly inspekce

(1) K plnéni ukolli ministerstva v oblasti
ochrany cistoty vod inspekce:

a) pfipravuje podklady k ro¢nim a pétiletym
plantim vystavby Cistiren odpadnich vod a
daldi opatfeni na ochranu vod pfed znecisté-
nim, vcetné sledovdni plipravy .a vystavby
Cistiren odpadnich vod a jinych opatfeni na
sniZeni znecisténi a statistického vyhodnoco-
vani této vystavby,

b) pripravuje podklady k vyjadfeni ministerstva

pfi centrdlné posuzovanych stavbdch ovliv-
nujicich jakost vod,
c) zpracovavd podklady k jedndni zmocnéncl

vlady Ceskoslovenské socialistické republiky
o hrani¢nich tocich z hlediska ochrany cCisto-
ty vod a zabezpeluje plnéni prijatych opa-
teni,

d) vede prehled pokut uloZenych podle nafizeni
vlady Slovenské socialistické republiky C¢.
31/1975 Sb., o pokutdch za porusSeni povin-
nosti stanovenych na tuseku vodniho hospo-
darstvi,

e) hodnoti a vede evidenci havarijnich zhor$eni
jakosti vod,

f) zabezpeCuje plnéni tukoli urdenych minister-
stvem, vyplyvajicich z jednani Porady vedou-
cich vodohospodafskych organt ¢lenskych
stathh Rady vzdjemné hospoddiské pomoci,

g) zpracovdva analyzy na useku ochrany vod-
nich zdroji a na zdkladé v§sledkdt dozoru 'na-
vrhuje opatfeni na dlouhodoby rozvoj zlep-
Seni cCistoty vod, .

h) rozpracovava a zabezpeCuje plnéni opatfeni

vyplyvajicich z usneseni stdtnich organt na

tGseku ochrany CcCistoty vod pred znedistova-
nim, vfetn& ochrany podzemnich vod Zitného
ostrova a dalSich chrédnénych oblasti pfiro-
zené akumulace vod, zabezpeCuje Kkoordinaci
plnéni prijatych opatfeni zainteresovanymi

resorty, 3

sleduje na prisluSnych uastfednich organech

pridelovani investi¢nich Ilimitd a kapacitni
pokryti staveb ¢istiren odpadnich vod,

e
—

j) metodicky usmériiuje utvary vodohospodarské
chemie v podnicich pro sprdvu tok,

k) zaCastiiuje se na tvorbé technickych norem
ve vécech ochrany jakosti vod a hospodafeni
s vodou a dohliZzi na dodrZovani technickych

norem v oblasti své piisobnosti.

(%} Inspekce dale plni ukoly vyplyvajici ze
zvlastnich predpisfil) ?
§ 6

Opravnsni pracovniki inspekce

O opravnénich pracovniklt inspekce, = kterd
souviseji s vykonem hlavniho vodohospodaiského
dozoru a dozoru podle zvlaStnich predpist, plati
ustanoveni § 13 zdkona Slovenské narodni rady
¢. 135/1974 Sb., o statni sprdvé ve vodnim hospo-
darstvi.

8§57
Spoluprace s ostatnimi organy a organizacemi

(1} Inspekce pifi plnéni svych ukolt spolu-
pracuje zejména s astfednimi orgdny a jejich
organizacemi a organy lidové kontroly, s organy
hygienické sluzby, s orgdny pamdatkové péle a
ochrany pfirody a se spolefenskymi organizacemi.

(2) Pii plnéni svych wkold inspekce spolu-
pracuje i s organizacemi, které nakladaji s vo-
dami a jsou povinny urfit vodohospodafe, a po-
skytuje jim odbornou pomoc.

§ 8
Tato vyhldska nabyva tcinnosti dnem vyhla-
Seni. :

Ministr:

Hagara v. r.

') Vladni vyhlagka & 16/1966 Sb., o ndhraddch za vypoudt&ni nedi§t¥nych nebo nedostate®nd gistdngch odpad-

nich vod do vodnich toku.

Vyhlaska ministerstva lesniho a vodniho hospodéafstvi
o ochrané vod pred zneci§fovanim ropnymi ldtkami.

Slovenské socialistické republiky & 12/1973 Sh,,

Smeérnice & 33/1967 U. v. CSSR, o hospodateni s prostiedky Statniho fondu vodniho hospodéfstvi.
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rady Vychodoteského krajskéhe narednihe vyboru v Hradei Krélevé
ze dne 13. z&rIf 1976,

kierou se povéruji méstské a mistni naredni vybory ve Vf§chodoceském kraji

vykenem statni spravy ve vednim hespeodarstvi

§1 v rozsahu § 3 odst. 2 pfsm. a}, b}, ¢}, d}, e},
1)

ostatni mistni nérodni vybory v reozsahu § 3
odst. 2 pism. a},

Rada Vychodoceského krajského nérodniho vy-
boru v Hradci Kralové podle § 3 odst. 2 zakona CNR
€. 130/1974 Sh., o stétni spréavé ve vodnim hospo-
darstvi, poveruje: 4. v okrese Pardubice

1. v okrese Havlickiv Brod, Chrudim, Né&chod, vSechny méstské a mistni ndrodnf vybory v roz-

Rychnov n. Kn., Trutnov, Usti n. O.

vsechny méstské a mistni narodnf vybory
v rozsahu § 3 odst. 2 pism. a), b},-c), d}, e}, I},

. v okrese Hradec Kralové
vsechny méstské a mistni narodnf vybory
v rozsahu § 3 odst. 2 pism. a}, b}, ¢}, d}, e}, {},

. v okrese Ji¢in

méstské a mistni ndrodni vybory

Jicin, Horice, Lazné Beélohrad, Nova Paka, So-
botka, Cerekvice, Détenice, Chomutice, Konec-
chlumi, Kopidlno, Liban, Basnice, Libosovice,
Libun, Markvartice, Miletin, Mladéjov, Mlézo-
vice, OstroméF, Pecka, Podhorni Ujezd, Pod-
hradi, Podalsi, Dobrd Voda, Holin, Radim, Ros-
kopov, Samsina, Slatiny, Stara Paka, Ubislavi-
ce, Valdice, Vysoké Veseli, Zeleznice, Zlunice

Tajemnik:

Priisa v. r.

sahu § 3 odst. 2 pism. a}, ¢}, 4], {},

. v okrese Semily

MéstNV Semily, Turnov, Lomnice n. ‘P., Jilem-
nice, Rokytnice n. Jiz., Jablonec n. Jiz., Vysoké
n. Jiz., Harrachov, Rovensko p. Troskami, v roz-
sahu § 3 odst. 2 pism. a), b}, ¢}, d),

. v okrese Svitavy

MéstNV Svitavy, Policka, Moravskd Trebova a
LitomySl v rozsahu § 3 odst. 2 pism. a), ¢}, e},
f),

MéstNV Jevicko a vSechny mistni narodni vy-
bory v rozsahu § 3 odst. 2 pism. aj, ¢].

§i:2

Tato vyhldSka nabyva acinnosti dnem 1. ledna

1977,

Piedseda:

Rehoiek v. r.
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OZNAMENI O VYDANI OBECNYCH PRAVNICH PREDPISU

Federdlni ministerstvo pro technicky a investicni rozvoj

vydalo podle § 52 pism. a) ¢. 4 zakona &. 133/1970 Sh., o pasobnosti federdlnich ministerstev, ve
spolupraci s ministerstvem vystavby a techniky CSR a ministerstvem vystavby a techniky SSR
Smérnici & 4 pro postup p¥i projednavani zavérii oponentnich ¥izeni ze dne 24. Cervna 1976.

Uvedend smérnice, kterd nabyvd ucinnosti dnem 1. srpna 1976, byla rozesldna dne 28. 6. 1978
federdlnim ministerstvim a ostatnim tstFednim organtim CSSR, ministerstviim a ostatnim tstied-
nim orgdntim CSR, ministerstviim a ostatnim tstfednim organ@im SSR a je k nahlédnuti na fede-
ralnim ministerstvu pro technicky a investi¢ni rozvoj.

Smeérnice bude rovnéZ zverejnéna ve Zpravodaji federdlniho ministerstva pro technicky a
investi¢ni rozvoj a ministerstev vystavby a techniky republik. 5

Federdlnf ministerstvo vnitra
vydalo rozkaz ministra vnitra Ceskoslovenské socialistické republiky & 25 ze dne 20. Cervence
1976 o pomocnicich Pohrani¢éni straZe, s tcinnosti od 1. za¥i 1976.

Rozkaz upravuje pfijimani pomocnik@t Pohrani¢ni. strdZe, uvolilovani a zbavovani vykonu
funkce pomocnikii Pohrani¢ni strdze, jejich odméfiovani, socialistické soutézeni a zfizovani jed-
notek pomocnikii Pohrani¢ni strdaZe. Stanovi zplisob pfijimadni mladych pomocnikit Pohrani¢nf
straZe a zrizovani piongrskych oddili nebo skupin mladych strazct hranic. -

Priloha rozkazu obsahuje vyklad pojmf.

Do rozkazu lze nahlédnout na federalnim ministerstvu vnitra, ministerstvu vnitra CSR, minis-
terstvu vnitra SSR, krajskych spravach SNB a na jednotkdch Pohraniéni straze.
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